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ABSTRACT

YUSITA ASTRIANA (2014). BRO-SPEAK SLANG IN MIKE LACHER’S
ON THE BRO’D

Madiun: The English Department, The Faculty of Letters, Catholic
University of Widya Mandala Madiun.

This study discusses bro-speak slang found in Mike Lacher’s On the
Bro’d. Bro-speak slang is slang which is usually used by American youngsters
whose hobbies are chugging, partying, hanging out and getting drunk. They name
their group bros. The members of the group are from middle to high social level
families. They have the same belief that the most important thing in life is to
enjoy themselves. Therefore, some of their parents do not support them
financially. It focuses on the kinds of slang and the purposes of using slang in the
novel.

This research is descriptive in nature. It was conducted through the
following steps: collecting, classifying, and analyzing the data. The data were
obtained from a seminal novel by Mike Lacher entitled On the Bro’d. The
population of this research was all of the sentences containing slang within them.
To get the sample, this research applied total sampling. Therefore, all the data
were analyzed one by one.

To describe the kinds of slang referential equivalent method is used and to
determine the purposes of using slang pragmatic equivalent method is used.

Based on their kinds, slangs included sexual slangs, criminal slangs, slangs
related to alcohol, drug slang, and slang related to money. In this case, sexual
slangs were the highest frequency in use, while criminal slangs were the lowest.

Moreover, based on the purposes of their use, slangs were used to express
intimacy, express humor, show group identity, grade or score, show pleasure,
degrade or put down, and keep secret. Most of the slangs were used to express
humor, while just a few were to keep secret.
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ABSTRAK

YUSITA ASTRIANA (2014). BRO-SPEAK SLANG IN MIKE LACHER’S
ON THE BRO’D

Madiun : Jurusan Sastra Inggris, Fakultas Sastra, Universitas Katolik
Widya Mandala Madiun.

Penelitian ini membahas slang yang digunakan di dalam novel karya Mike
Lacher yang berjudul On the Bro’d. Bro-speak slang merupakan slang yang biasa
digunakan oleh kalangan pemuda Amerika yang mempunyai hobi minum alkohol,
berpesta, jalan-jalan, dan mabuk-mabukan. Grup mereka disebut bros. Para
anggota grup tersebut berasal dari keluarga yang berada. Mereka berkeyaninan
bahwa hal yang paling penting dalam kehidupan adalah bersenang-senang.
Sehingga sebagian dari orang tua mereka tidak lagi membiayai kehidupan mereka.
Tujuan penelitian ini adalah untuk menggambarkan jenis-jenis slang, dan
menentukan tujuan penggunaannya dalam novel tersebut.

Penelitian ini menggunakan metode deskriptif yang meliputi tahapan berupa
mengumpulkan, mengklasifikasikan, dan menganalisis data. Data diperoleh dari
novel seminal karya Mike Lacher yang berjudul On the Bro’d. Populasinya
merupakan seluruh kalimat yang mengandung slang di dalamnya. Untuk
memperoleh sampel, penelitian ini menggunakan teknik total sampling. Jadi,
seluruh data dianalisis satu per satu.

Untuk menggambarkan macam-macam slang, metode referensial
digunakan, dan untuk menentukan tujuan penggunaanya, metode pragmatik
digunakan.

Berdasarkan jenisnya, istilah slang termasuk slang yang berhubungan
dengan seksualitas, kejahatan, alkohol, narkotika, dan uang. Penggunaan slang
yang berhubungan dengan seksualitas menduduki posisi tertinggi, sedangkan
slang yang berhubungan dengan kejahatan terendah.

Selanjutnya, berdasarkan tujuan penggunaannya, slang digunakan untuk
mengekspresikan keakraban, menunjukkan humor, menunjukkan identitas
kelompok, menilai seseorang, menunjukkan kesenangan, menganggap rendah
seseorang, dan menjaga rahasia. Dari keseluruhan data, slang yang paling banyak
digunakan adalah yang berhubungan dengan humor dan hanya sedikit yang
digunakan untuk tujuan merahasiakan sesuatu.
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